	INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS REMIAMASI, SUBTIEKĖJUS IR KVAZISUBTIEKĖJUS
	INFORMATION ON THE ECONOMIC OPERATORS WHOSE CAPACITIES WILL BE RELIED ON, SUB-SUPPLIERS AND QUASI SUB-SUPPLIERS



  1 lentelė. Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi / Table No. 1. Economic operators whose capacity will be relied on:

2 lentelė. Subtiekėjai / Table No. 2. Sub-suppliers:
	Eil. Nr. / 

Item No.
	Subtiekėjo pavadinimas /

Name of Sub-supplier
	Subtiekėjo adresas,
telefonas ir įmonės kodas /

Sub-Supplier's address,
phone number and legal entity code
	Sutarties dalies, kuriai ketinama pasitelkti Subtiekėją, vertė, įskaitant visus mokesčius, Eur arba Sutarties dalis procentais

The value of the part of the Contract transferred to the Sub-Supplier, including all taxes, in EUR or a part of the Contract in percentage
	Subtiekėjui perduodamų suteikti / atlikti / tiekti paslaugų / darbų / prekių pavadinimas ir apibūdinimas (tikslus aprašymas) /

Name and description of the services / works / goods to be transferred for the performance by the Sub-supplier (exact description)

	1.
	
	
	
	

	
	
	
	
	




Pastaba. Privaloma su Paraiška pateikti Ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, Subtiekėjo ir/ar Kvazisubtiekėjo raštišką sutikimą, kad jie sutinka suteikti/atlikti/tiekti jiems perduodamas paslaugas/darbus/prekes, užpildant Pirkimo sąlygų 6 priedo 1 priedelį ir 2 priedelį. / 
Note. The Application must be accompanied by the written consent (s) of the Sub-supplier and / or Quasi-Sub-supplier and / or the economic operator whose capacity is relied on, that they agree to perform the services / works / goods transferred to them by completing Appendix 1 and Appendix 2 of Annex 6 to the Procurement Conditions.	

___________________________________________________
[bookmark: _Hlk112330786](Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas/ name, surname, signature of the Supplier or a person authorised by the Supplier) [footnoteRef:1] [1:    Jei dokumentą pasirašo Tiekėjo vadovo įgaliotas asmuo, prie Paraiškos turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę. / If the document is signed by a person authorised by the Supplier's CEO, the Application must be accompanied by a written power of attorney or other document giving the right to sign.] 



SPS 6 priedas / Annex 6 to the SPC





SPS 6 priedo 1 priedėlis / Appendix 1 to Annex 6 to the SPC


(pasirinkti sutikimo kalbą: lietuvių arba anglų) / (choose the language of the consent: Lithuanian or English)

SUTIKIMAS BŪTI SUBTIEKĖJU/ŪKIO SUBJEKTU, KURIO PAJĖGUMAIS REMIAMASI

202_-__-__

[bookmark: _Hlk28591332](Subtiekėjo ar Ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, pavadinimas), dalyvaujantis kaip (Tiekėjo pavadinimas) paskirtasis subtiekėjas/ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, LITGRID AB atliekamame (pirkimo pavadinimas) pirkime, skelbtame CVP IS priemonėmis, sutinka/pasižada kartu su (Tiekėjo pavadinimas) pirkimo laimėjimo atveju, vykdyti sutartį bei suteikti/atlikti/tiekti (nurodyti Subtiekėjui ar Ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, perduodamus suteikti/atlikti/tiekti konkrečius paslaugas/darbus/prekes) ir būti prieinamas visos sutarties vykdymo metu. 


__________________________________________________________________
(Vadovo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)[footnoteRef:2] [2:  Jei sutikimą pasirašo Subtiekėjo ar Ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, vadovo įgaliotas asmuo, prie Pasiūlymo turi būti pridėtas rašytinis įgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis parašo teisę.] 








CONSENT TO BE A SUB-SUPPLIER / ECONOMIC OPERATOR WHOSE CAPACITY IS RELIED ON 

202 _-__-__

(Name of the Sub-supplier or the Economic Operator whose capacity will be relied on) participating in the procurement (name of the procurement) conducted by LITGRID AB as the designated sub-supplier / economic operator whose capacity is relied of (the supplier's name) agrees (undertakes) together with (name of the supplier) in the event of successful award, to perform the works contract and to provide / perform (indicate the specific works / services / goods provided by a sub-supplier to be transferred to the sub-supplier or the Economic Operator whose capacity will be relied on in justifying the compliance of qualification) and be available throughout the performance of the agreement. 




__________________________________________________________________
(name, surname, signature of the Supplier or a person authorised by the Supplier)[footnoteRef:3] [3:  If signed by a person authorised by the CEO of the company of the Sub-supplier or the economic operator whose capacity will be relied upon, the Tender must be accompanied by a written power of attorney or other document giving the right to sign.] 


				


	SPS 6 priedo 2 priedėlis / Appendix 2 to Annex 6 to the SPC



(pasirinkti sutikimo kalbą: lietuvių arba anglų) / (choose the language of the consent: Lithuanian or English)

SUTIKIMAS BŪTI ĮDARBINTU

202_-__-__

Aš, (Kvazisubtiekėjo vardas, pavardė), sutinku LITGRID AB vykdomo (pirkimo pavadinimas) pirkimo laimėjimo atveju įsidarbinti ir dirbti (Tiekėjo pavadinimas) bei suteikti/atlikti/tiekti (nurodyti perduodamus paslaugas/darbus/prekes) ir būti prieinamu(-a) visą sutarties vykdymo laikotarpį.





__________________________________________________________________
(Kvazisubtiekėjo vardas, pavardė, parašas)















CONSENT TO BE EMPLOYED 

_-__-__202 

 (Name of the Quasi-Sub-supplier) I agree, in the procurement (procurement name) of LITGRID AB, in case of winning the procurement, to get a job and work for (name of the Supplier) and to perform / provide (specify the works and / or services to be transferred) and be available throughout the agreement period.





______________________________________________________________
(Name, signature of Quasi-Sub-supplier)

